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(Griinhaum Mark) intézend6k.

P (‘Itilos s/erkeszto ;

Van-e a seprlinek befolydsa a borra?

E dologra nézve a bordszok kozott oly nagy nézeteltérés van,
hogy e folott a kulénbdzé kisérletek egész lanczolatat végrehajtva,
Nessler, hires borvegyész, egész tanulmanyt allitott Ossze.

Tudjuk, hogy vannak borvidékek, hol bevett szokas a fderjedé-
sen atment bort a bebiggadas utan a sepr(irél azonnal lehdzni. Mas
vidéken megvarjak, inig a bor nemcsak lehiggadt, de teljesen kide-
ral. és csak azutdn hGzzédk le. Majd ismét taldlunk olyan szokaést,
hogy az ujbort kozvetlenul a tavaszi vagy utéerjedés el6tt huzzak

le. Végre vannak olyan helyek is, hol a bor egész esztendén at a
seprdjén all.

Altalanossagban tudjuk azt. hogy minél kénnyebb a bor — pl.
asztali bor — annal hamarabb kell a seprdrél lehGzni Ellenben mi-
nél erésebb, szeszdusabb a bor, annal tovabb marad seprjén. De

hogy mikor &ll mar most be sziuksége a seprirél val6 mulhatatlan
lehtGzasnak, arra bizony igen kevés ugyelem fordittatott.

Miel6tt Nessler e kérdésre hatarozott feleletet adott volna, meg-
figyelte a konnyebb es nehezebb boroknak kulénésen uj. kordban mu-
tatkoz6 bajait. Ezek — mint tudjuk a nyalkassdg, a virdgoso-
das, zavaros vagy homadlyos szin, megtorés vagy idegen iz.

Mindezen ujboroknéal el6fordulé bajokat Nessler a seprl bef6-
folydsanak tulajdonitotta. Hogy erré6l meggy6z6dést szerezzen, min-
denekel6tt a borsepru befolyasat tette tanulmanya targyava szertar-
talmu folyadékokra, tigy talélta, hogy két egyforma edénybe fél-fél
liternyi olyan vizet ontott, melybe fi tér-szadzalék alkoholt kevert;
az egyiket ez Aallapotban hagyta, a masikba egy kevés borseprut
kevert és janudr elején egy szobaba helyezte mind a kett6t. Majus
elején, tehat 4 hénap milva, megvizsgalta. Az egyik teljesen valto-
zatlan voll, a maéasik savanyu, nyalkas, zavaros, soOtétszinu. Lesz(irés
utdn 24 6ra mulva a zavaros folyadékot borvirdgszeri puuészréteg
lepte el. A zavarossagot vizahdlyag nem volt képes megderiteni, a
nyalkat folos mennyiségben beledntdtt szesz nem ejtette ki. Tellat a
bort helyettesitd szeszes folyadék nem volt gydgyithaté. Megvizsgalva
a szurkén maradt sepr(it gércs6 alatt, azt tapasztalta, hogy egészen
fol volt bomolva, bar egészen friss volt, midén a folyadékba keverte
és egész sejtekbdl allott.

Ezutan azl kereste, vajjon mikor kezd a sepni szétboinlaui. Tobb
rendben erjedésben 1év6 és erjedés végéhez kozeledd, tovabba erjedését

TARC2A.

A muraszombati koérhaz Ugye.
Jegyz6kdényv, felvétetett Muraszombatban a kozséghazanal 1888-
april hé 21-éu a koérhaz alapot kezel§ valasztmany ulésérél.
eLb-n vannak: Pollak Pongrac/, alelnék, Pintér Géza, Kovéacs
Horvath Gyérgy. Furiakovics Zsigmoud, Fasehinger Jézsef, Arvai
Fascliing Janos, Meixoer Matyas valasztmanyi tagok. Szeredy Lajos
jegyzékunyvvezr té.

Alelndk az ulést megnyitvan, a megjelenteket tdvozélte, s miutdn magat
a vélasztmany hatarozat képesnek nyilvanita, alelnok el6terjesztette, hogy a
mai Ulés targyat

1) a Muraszombat, jardsi magait kérhaz épités,
tasi koltségvetés,

2 ) a korhazi alap k-zelési szabaly tervezet inegallapitésa,

3) koérhaz évi fenntartdsi szukséglet eziiuén mutatkozé kéltség hiany
fedezése iranti intézkedést képezi.

Ez<-k folytan aleln6k mindenek el6tt bejelenti, hogy Muraszombat kozség
képvisel6-testiil.-te a bemutatott koézségi jelentés szerint 1888. april 13-4n
hozott ha.arozatdvul a koérhaz részére Iti64 olnyi telket ingyen adomé-
nyozott, mely a hatésagi orvos nyilatkozata szerint a kozegészségi kovetel-
ményeknek megfelel.

El6terjeszti alelnok llatkuhl Mihaly és Plazotta David kém(ives mes-
terek Aaltal készitett épitési terv és koltségvetést, és ennek alapjan szerkesztett
épitési, felszerelési és fentartasi koltségvetést, mely adatok a valasztmany
altal behaté targyalds ald vétetvén, hozatott a kovetkezd egyhangl

1latarod zat.

Muraszombatban a koézség atlal ingyen adomaényozott telken a 29.865
trtnyi alapt6ke részleges felhasznéalasaval fels6bb jévahagyas utan egy az
itteni igényeinek teljesen megtelel6 18 agyas jarasi magan jellegli koérhaz

3 koérteremmel (nem ragélyos betegség szerinti elkulonités),
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Karoly,
Bernat,
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!
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kiad6-tulajdonos: GIiUXBAI'M MARK.

Kéziratok, levelek s egyéb szerkesztGségi kozlemények a
szerkesztdséghez intézenddk.
Hirdetési dij x 1 hasabos petitsor e((;)yszeri irdetésnél 10 kr
tobbszori hirdetésnél soronkint Ukr. 1Jélyegdij Dk
Nyllttér petitsora 25 kr.

Jeli drozsjé majo kdkso moucs na vino gledoucs?

Na eto delo gledoucs je med vina pouvezov i lerszezov pametfl-
vanyi veliki razlocsek, na tolko, ka po vecs féle probanyi je poiméni
Nessler hiresen vincsar czejlo vcsenyé vkip posztavo.

Znatno, ka jeszto mcszta, gde sze vino pouva, gde je notri vzéta
sega, ka kak vino ali szi most zavré, te je vcsaszi déli pretocsijo
i drozsjé vkraj vzemejo. V-driigi mesztaj pocsékajo, ka naj szamo ka
zavré, nego sze prav zcsiszti, teda je d6li pretocsijo. Pali najdemo
taksa meszta i tdkso segou, ka lo nouvo vino na szprotoletje, prvle
liki zacsne vreti, pretocsijo. | naszlednye jeszo taksa meszta. gde to
vino czejlo leto na drozsjaj sztoji.

Poprek zndmo tou, ka kém lezsejse je tou vino, na példo sztolno
vino, tem pervlé je terbej z-drozscs déli pretocsiti. — Ali z-drige
s/.trani kém mocsnejse je to vino, tem duzse je lehko na drozsjaj.
A’i gda szloupi potrebocsa, ka to vino od drozsgyi moreino razlo-
csiti, na tou sze je escse malo szkerbnoszti obernolo.

Pervle kak bi Nessler na eto pitanye sztalen odgovor dao, je
szkerb meo na lezsejsi i zsmetnejsi, naimre, gda je escse -nouvo pri
tom szkazani falingaj. One faliuge sz6 kak znamo: esi sze vlecsé, esi
je berszatno, inoutno, bujto i nej dobroga zsmaja.

Pri nouvom vini, esi sze té faliuge uahéajajo, Nessler zrok dava
Irozsjom. Ka szi naj odtoga zagvisanye s-zpravi predevszem je
vinszki drozsgy mocsnoszt sze prejao vcsiti, na vina tdkanya gledocs.
Tak je najso, ka v-dvojo féle edudko poszoudo pou-pou litra takse
vodé vlejao, v-stero je tolko sészt swtotiu napravleuoga zmejsao; tou
eduo vtom sztalisi uiliao, v-to ovo je malo vinszki drozsgy zmesao,
i januar uiejszecza oboje vu eduo liizso szpravo. Pri zacsétki méajusa
na 4 meszeezov je vizsgalivao. To eduo sze je nikaj nej premenilo,
to ovo je kiszilo inoutno kuiiesue farbe bilo i vleklo sze je. Gda je
déli preczedjeno, za 24 vor je to moutno berszatno gratalo i pisz-
nivo szago dobilo. To motno je escse z-mehérom nej rnogao z-csisz-
titi to vlacsnoszt je to napravleno nej moglo vo lucsiti. Tak je to
napravleno nej moglo zvracseno biti. Vizsgédlivao je te osztanyeue
szlirkaszte drozsjé kezuj pripravlenov czevjov, tam je kebziivao, ka
sze je ouo szploj zburkalo, esi je bar frisko bilou, gda je vk{per
zmejsao.

I*o él6in téga je tou iszkao, gda sze zacsnejo te drozsgyé rdzno
Pri vecs féle wvrejnyi i pri vrejnya konczi, i gda je te vrejnye

TARCZA.

Szobooskoga spitédla sztalis.

Protokoll je gér vzéti v-Szoboti pri veskoj bizsi 1888. leta 4prila 21-ga
<4néva od odebrauezov nas spitao gledoucs.

iti.

Nazoucsi sz6 bili Pollak Pongracz predszodttik, Pintér Gézi, Kovacs
Kéroly. Horvath Gyérgy, Furiakovics Zsigmoud, Faschiuger Jozsef, Arvéi
Bernat, Fasehiug Jan., Meixuer Méatyas odebrani, S'.eredy Laj. oprosen piszacs.

Predszednik gyulejs zacsnejo, one, ki sz6 ua tou gledoucs vkiiperprisli
pozdravijo, i gda jih je na gyllejs derzsanye zudoszta vkup prislo, v6 po-
vejo ka ti odebréni szkoncsdvanye poterdjeno bode, — te predszednik uaprej
dédjo szkoncsavanye delo:

1. Ozobocskoga jarasa spitdla gorposztavlanye ali
potrejbno pohistvo i gér zderzsadvanye ka de kostald.

2. Spitdla fundamentoina summa kak de sze niiczala szabalyov nuka-
nejnya potrdjeuoszt.

3. Na goér derzsanya spitala ka/.ajoucsi
gledoucs z-kdksov prilikov uotridjeménve.

Po etom te predszednik predevszem notri zglaszijo, ka szobocska ob-
csiua kepvisel6-testuilet j« obcsiua jeleutés, steri je dokoncsani 1888. leta
4prilisa 13. dnéva notri dao, pouleg steroga na spitdla gorposztavlanye tou
je tou, gde de te spitao sztao. je szobocska obcsiua za fuudus 1664 j klaf-
tre k-seuki dalo, steri je na zdravitekztvo volo gledoucs od varmegydszkoga
doktora za tou prilicsen. Naprej déjo predszednik po etom od Radkokl Mi-
halya i Plazotta Davida zidarszki maisztrov napravlene plane i od sztroskov
raesim. ka ka de kostain gorposztavlanye wvu liizso potreboucs i gorderzsanye,

ti vkup bodouesi odebrauc/.i sz6 tou pod targyalds vzéli i doprneszli eto
glihno dokoticaunye :

V-Szoboti od szobocske obcsiue dobleuom fuudusi de 29,865 frt fun-
damentuma kapitalisa sztdla nticzajoucs, kak sze pri visesnyoj oblaszti na
illeszti nih&, ed<n spitao gorposztavi, vu sterom 18 posztul bode uotrisztalou,

szi zidanye, spitao

sztroskov, steri falijo, na one

K T Lapunk mai szdméhoz kiegészit6 melléklet vau csatolva.



épen bevégzett és mar egészen megkertlt borok seprjét vette vizs-
galat ala.~Mely vizsgélatok azt mutattdk, hogy inig a zajos erjedés
teij, se,, mt.g nem sz(inik, addig a seprl folyvast szaporodik, de tel-
jesen bémlatlan marad. Azaz a seprusejtek egészek maradnak, nem
esnek szét l)e amint az erjedés megsz(int, a sepr(isejtek csakhamar
szétesnek. Miutdn a harmadik csoport kisérletnél arra is rajott, mi-
szerint a seprd, amig ép, a bornak vagy mas szeszes folyadéknak
semmi artalméra nincsen; mihelyt azonban szétesik a borban, épugy
mint a rdk az allati testben, azonnal megkezdi rombol6é munkajat, s
a fiatal borokban a fontemlitett bajokat idézi el6.

Ezek folytdn batran Aallithatjuk, hogy annal tartésaid) borokra sza-
mithatunk, minél gyorsabban sikeril az erjedés befejezte utan ujborunkat a
seprdirél lehlzni. Konnyebb asztali boroknal a I6feladat tehat eltalalni azt
az idét. mikor a bor erjedése megszlint. Mely azonban éppen néni oly kony-
nvii dolog mint az ember Ggy els6 pillanatra hinné. Mert az erjedés, mint
tudjuk, <dy csendesen halad vége felé, hogy a megsziinés idejét vagy éppen
pillanatat meghatarozni teljes lehetetlenség. — A mustbdl fejlédott szénsav
ugyanis nem mind buborékol el, hanem egy jé nagy rész az ujborban el-
nyelve marad, melyt6l karczos izét is nyeri. Az igy elnyelve maradt szénsav
mar gyenge érintésre is vagy egy kis foliuelegedésuél gydngydzni kezd. mely
gyongyozést a legtapasztaltabb ember is kdnnyen Osszezavarja az erjedéssel.
A bornak higgadasa pedig mar megkezdédik, mihelyt az erjedés csendese-
désnek indul. Megjegyzendé még az is, hogy az id6 el6tt lehGzott borban az
erjedés a megbolygatas folytan folytatédni 16g, s igy még uj seprli fog kép-
z6dni, mely, bomlasnak indulva, éppen annyi bajt okoz a bornak, mintha az
egésy sepr(i benne maradt volna.

Hogy magunknak biztos megy6z&dést szerezziink arra nézve, véjjon
borunk erjedése megszlint-e mar: amint a higgadas beall, egy palaczkkal
kivesziink borunkbodl és folviszszuk f(itott szobdba Néhany napi csendes al-
las utdan megvizsgéljuk. Ha a felszinen dertilés kezdetét vesszik észre, Ugy
borunk lehGizandé. Ha pedig zavaros marad és szaga még erjedést arul el,
Ugy hagyjuk tovabb erjedni; csak par nap mulva vigyunk fol bel6le ismét
egy palaczkkal vizsgalas végett, mindaddig mig a varva vart dertlés beall.

Nehezebb, szeszdus boroknal szintén tanacsos ehhez hasonlé mabdon

jarni el; ha azonban ezt nem tessziik is, a nagyobb szesztartalom inkabb
megévja borunkat a seprli karos befolyasatol.
Helyi és vidéki hirek.
— A Szécliéiiyikuti (petanczi) Voglerféle savanyuviz elleu bos/.ut
eskudott egyik helybeli keresked6 és kijelentette, miszerint ki fogja szori-

tani a jarasboél, s6t tobb: vele Osszekottetésben levé kisebb keresked6k utjan
mar nagyban terjeszti is a nalunk eddig teljesen mell6z6tt regedei, radeiui,
egyszéval a stajerhoni savanyuvizeket. — J6 lesz el nem felejteni annak a
keresked6nek azt a j6 mondast, hogy ,a kozvéleményt vagy vezesd, vagy
kovesd, de magadat elébe ne tord, mert eltipor.4 A muraszombati jaras al-
taldnos meggy6z6dése, egv eddig semmi indokb6l meg nem ujitott kozvéle-
ménye az. hogy Vogler J6zsef mint becsuiletes és a jards minden érdekében
jotékony 4aldozatra kész magyar ember, — a kinek hozzad még oly kellemes
udité itala savanyuviz all rendelkezésére, minden egyéb versenytarsa mellett
megérdemli télink a kizarélagos partolast, s ezzel szemben valésadgos me-
rényletnek tekintheti azt az Ures heuezegést, m<déu valaki ,majd megmu-
tatja,4 hogy a petduezi viz a forgalombdl leszorittatik.---——- Amint tudjuk.

Muraszombatban mozgalom indult meg, a melynek éle a hazai savanyuvizet
ekként méltatlanul ldéz6 kereskedd ellen iranyul, s a mely legkdzelebb ab-
ban nyer befejezést, hogy tébb ari ember, kik el6bb ama bizonyos kereske-
do6tél szerezték be sziikségleteiket. — amennyiben az a petduezi savanyuviz
elleni rugdolédzasadt még tovéabb is folytatnd — megszinteti vele a tovabbi
osszekottetést s akkor meglatjuk, melyik unja meg el6bb a mulatsadgot. J6
lesz el nem feledni, hogy ,a kozvéleményt vagy vezesd, vagy kovesd, de
magadat elébe ne told, mert eltipor.”

2 beteg-apolo6,

1 orvosi reudel6 és iroda,

1 mit6,

1 furd6 szobaval,

1 konyha,

1 élés kamara,

1 halottas kamara s bonc/, szobaval,

1 mosé és fertStlenitd konyhaval,

1 két osztalya arnyékszék,

1 fakamara és 1 jégverem helyiségekkel felépitendd; épitési tervul
1Mézotta DAavid tervezete fogadtatik el, azon észrevétellel azonban, hogy a

tervezet 1 jégverem, 1 fakamara,

1 mos6 és fertStlenité konyha,

1 halottas kamara és egy boncz szobaval kiegészitvén, esten helyiségek
és a foldhordas is az el6iranyzott 12.011 frt 10 kr. épitési Osszeg erejéig
felallittassanak és teljesitessék, melyre arlejtés utjan biztos kilatas van.

A koérhazi telek rendszeres bekeritésére GO0 frt irduyoztatik <I6

Az els6 felszer lési sziikséglet tételei letargyallatvan, e czimeii 2518
frt 90 kr. és igy az épilés és els6 felszerelési koltségek Osszesen 15730 frt
00 krban allapittatnak meg.

Az évi fentartdsi koltségvetés elfogadtatvan, a kiadas 3703 frt, a bevétel
<242 frt 14 krban allapittatik meg és ennek folytdn napi b6 kr. gyo6gyitasi
koltség engedélyezése kéretik.

Ezen koltségvetés szerint mutatkozé 550 frt 80 krnyi fedezetbdl hiany
évi siibveiitioiidlasara Vasvarmegye tekintetes térvényhatésdga ezen jegyz6-
konyvin z csatolt kulon beadvanynyal ill6 moédon felkéretni hataroztatott.

E h"lyutt megjegyeztetik, hogy a (irét Szapary Géza Groéf Széchenyi
Tivadar és a buttliyanyfalvi uradalom évi >20 frt subventiéja koszonettel
fogadtatik és a valasztmany elismeri nevezett adomanyozék azon jogat, hogy
a kérhdzban a megallapitott dij fizetés mellett ugyan, de — mas egyid6ben
jelentkez6k ellenében els6bbségi joggal a kérhazban egy-egy agyat betegjeik
szaméra igényelhessenek;

A kolhaz-alap kezelési szabalyzat tervezete elfogadtatok és annak 16r-
vényhnt6sagi jovahagyasa kérelmeztefik.

A korhazi alapszabaly és hazirend elkészitése és el6terjesztésével az
elnokség bizat.ik meg

E/ekutan a vélasztméany azon kérelemmel jarul a tekintetes torvény-
hat6sag elé. miszerint a 937 88. szdmU( hat iro/.nt alapjan a 29005 885. szamu
alap kezelési szabalyrendelet mogviil'od-a'iGval «mn el6terjeszt Il nugilli-
podésokat koztekintetekbdl jovahagyni mélté/.tass ;k.

Felolvastatott, helybenhagyva aléiratott. Kiuf.

gér henyalo i gda je zse csiszto vino gratalo, onoga drozsjé je zacsno
vizsgalivati. Stcro vizsgalivanye je tou pokéazalo, ka dokecs to mocsuo
vrejnye gor nehejnya, tecsasz k-drozsjam vszigdar vecs prillaja i vkup
0sztdno i neszpaduejo nezido rdzno. — Tou je tou te drozsjenc ikre
czejle osztano, neszpadno razno. Gda pa pri tom trétyem vizsgaliva-
nvi je tou tfldi szkusao, ka dokecs sz6 te drozsje zdrave, vilii ali
kaksoj drligoj pitvini inka neskodijo, ali kak zacsno razno iti vu vini,
ravno tak kak rak, gda vu tejli zacsne razno iti, one tiidi tak wvu vini
napravijo te zgoranye falinge.

Po éti naprejdani batrivno poszvedocsavamo, ka kein na sztal-
nejs* vino racsunaino, tem liitrej, ka vrejnye go6r henya moremo to
nouvo vino z-dro/.sgyi déli pretocsiti. Pri lezsejsi sztolni vinaj je
gor danye zavaditi ono vrejmen, gda vreti lienya. Stero je zato nej
tak leliko delo, kak te cslovik na pervo ocsno megnenyé stima. Ar

konc/.i tak poinali ide, ka benyavanya
vrejnn ii ali minoutc nikako zapopadnoti nemore. Z-mosta gratajoucsa
szurotka sze neszpdari ta, nego eden véksi fao vtom nouvom vini po-
trejto osztane, od stero zsmaj tldi dobi. Ta tak pozsrejta osztanyena
szUrotka na szlabo sztroseuyé ali esi sze malo szégreje, — zacsne
dzslincsaviio gratlivati, stero dzslincsavnoszt te naj bole szk(iszeni
cslovik lelii-o vkfiper zmejsa z-vrejnyom — Vina sztalndszt sze pa
zac.sm* kak to vrejnye gor beiiydva. Merka.'i inanio na tou tddi, ka
prnl czajtom doh potégnyenoiu vini to vrejnye de dnzse terpelo, i
tak pa kak znovics drozsjé bodo, one sze raztoplavsi ravno tolko
nevoule napravijo vini, tak da bi czejle drozsje notri osztale.

Ka naj szebi sztadlno zagvflsaiive moremo napraviti, jeli je zse
vrejnye henyalo: kak sumlejnye miiié, eden glazs vina vé vzeniemo
i zakflrjeno bizso gér odneszémo. Nisteri dén naj mirovno sztoji, te
je vizsgalivajmo. Csi nudlié csisztocso vzeineino na paniét, teda vino
doh pretocsiino. Csi pa montno osztane i s/.ago po vrejnyi mi, nyamo
je duzse vreti; za p.ir dnévov pali nesziuo goér eden glazs i tak vizs-
galivajmo dokecs csiszto negrata.

Pri zsinetncjsi vini je tfldi dobro tak hoditi i delati, a'i csi ton
uprav necsinimo, la véksa vinszka moucs doiiok obarje vino od drozsgy
kvarnoga szpadaja.

Domacsi i zviinszki glaszi.

I*roin i hxccKceny iliiil i (pebanszkoj) Vnglerovoj szlatini je mién
s/.oboc’ki tergovnijk (hantosa) fancsos/.t preszégiio. ino vépovedo, ka tou vodou
Vo /.-jardsa szlijsznp. ino z*e vecs hantosan z-velkino dava prinasz sy.ploj nej
utic/.ano radgony.-zko. rndoiu&zko z-eduov recsjouv stajerszko kis/.ilo vodou.
Dobro de nej po/.4biti onoini bautosi tiszti dobi-r tanacs ,ka mesztancsaron
mislejnye ah pelaj, ali za tisztin idi, ali szebé pred tiszto ne potiszni, zato
ka te szklacsi.4 Szobooskoj okroglijni je ono mislejnye, ka Vogler Jézsef
eden posteui ino jarasi vs/.aksen tali za dober sztran na &alduvanye gotov
vogers/.ki cslovik, steri escse takse s/Jatine majn na roukaj, ka pred szaksin
ovin szlatinszkimi vértami sz6 vrejdni obranauye, ino vton tali za vipavnoszt
lejko povejmo ono prazno gizdavaoszt, da stoj tak pravi ,vej zse pokazsem4
ka petdnszka voda sze od terstva vo szujiie. Kak zudmo v-Szob >ti sz6 prouti
tomi gor sztoupili sterin szkoncsadvanye prouti vogerszkoj voudi brezi zroka
p~egényaron ide, ino stero de sze szten udjblizse szkoucsavalo, ka vecs gosz-
poudov steri sz6 pervle od téga boutosa dali nosziti csi de té duzse prouti
toj vogerszkoj voudi guc.sao, nedo dali od nvagve baute pouleg téga nosziti
niku, ino mo vidli te steri sze pervle navoli. Dobro de nej pozébiti ,ka
mesztancsaron mislejnye ali pelaj, ali za tisztin idi, liki szebé pred tiszton
ne potiszni zato ka te szklacsi.4

3 zgrabiivom betégi terpécsi do zouszed zapiejti,

dvoruika ti beteztnikov,

gde de doktor vréasztvo rendeliivao i piszno,

mitd,

hizsa za koupauye,

kiihnya,

kamra, gde <le zsivis derzsani.

niertvecsa kamra, gde do sexerali,

kithnya za pranyé,

kuhnya (szruvnyek) na dva tala,

kédmra za derva,

ledenic/.a.

ti uotri dani planov je Pla/otta David gorvzéti, ali sztem talon), ka
ledenic/a

kamra za derva,

kiihnya za pranyé,

meitvecsa kdmra z-onov hizsov, gde do sexecerali, kezuj pride vsze
ona i zemlé vozsenya sze 12,(ill frt Ili krov gér posztadvi i téga doperm -
senye, stero de sz6 na hczitacz'i vo davalo, gvisno voidejnye ma.

Notri zagrajenyé téga fimdusa sze na 009 frt racsuna.

Na t; pervi potrebesiu gledoucs sz6 targyalds dokoncsali i na té ra-
cson 2518 Irt 9() kr. i tak gornapravlanye sztroski 15,730 frt OG kr. potrdi.

Eduoga leta gorderzsanya sztroski sze gér vzemejo kak je napravleno,
vo davanyc 3793 frt. notrigyemanye 3242 frt 1t kr. sze poterdijo, i pouleg
etoga na vszakdén 65 krov kak na vracsenyé branye sze proszi.

Eti kak sz6 vo naverzseni, falilo bode vszako leto 556 frt 86 krov, ka
sze naj tou tiidi dol»i k-t tdémi protokoli sze kezuj dene edue poszebne pros-
nya i tak sze posle gér vasvarmegyova torvényhat6sagi.

Eti sze more zamerkati. ka Grof Szapary Géza. grof Széchenyi Tiva-
dar i od Battliyanyfiilva go-zpoczki s/trani na vszako leto obcsina 120 fit
szubventia sze /.abvaluosztjov gorprime i ti odebranczi szpoznajo imeniivani
daiovnikov ou jus. ki pri gornyem plaesitelsztvi za szvoje betezsnike méajo
odno posztélo poszebi vu tém spitali.

Spitala fond im- ntoma pelajoucsega szabalyzata plan
na meszti nihdnyu volo sze visesnya obidszt oproszi.

Spitala alapszabélya i za rednoszti napravlunya sze predszeduik oproszijo.

Po etomtoga ti odebranczi ono pzvojo prosnyo déjo notri pred pleme-
niti varmegyoszki térvényhatésag, ka uaj pod nrov 937 88 rendeliivanyi to
29505885 racsunom vodano rondeliivanye preobernéjo i to vezdasnyn na-
pravlauye nase na meszti nilidjo.

Gorprecsteti i na meszti nibané, podpiszano.

U NI

sze gor vzeme i

Kmf.



— A niuriiNxombali egy cshlel legutébb megtartott va-
ItsztiViinyi Ule-én eelhataroztc, miszerint, az 6sszes rendelkezés alatti vagyonat,
kozel 1606 irtot, kolcson adja azon kozségeknek, a melyek a fcnnalié ren-
deletiek értelmében tenyészbikat volnanak kénytelenek beszerezni, de arra
kozvagyon hidnyaban nem képesek. Az ekként kolcsonzott osszeg csak akkor
iNsz az lilet6 kozség, k altul visszafizetendé, midén a vasarolt bika tenyész-
;isre képtelenné vélik és eladntik. Egyduttal elhatarozta azt is, hogy a hat-
;].d<os tagdijakat uiu-nuyibeu azok baratsagos felhivasra be nem fizettetnek,
.= utjan fogja behajtani.

— TGz Nagy-Rakosou Preisz Lip6t vendéglés és kereskeddnek istal-
o;t és uagytneuuyiségfi takarmanya meg a mult 6szszel oktéber havaban
.|rd égett, de akkor a Fényiére biztosité tarsasag részér6l még is karpot-
lasban részesult. Most azonban alig hogy az istallok ismét felépultek és a
i'alépitkezésuél a falak még bekenve sem voltak, t h. 18-au éjjel is.uét Ki-
fulladt, s nem csak az istallék, hanem a korcsma udvaran levé nagy koe-d-
/in is leégett, csak maga a korcsma épulet, amely csercptetdzettel bir, lett

6nénlbels. Altalanosan azt hiszik, hogy Preisz Lip6tuak mint szorgalmas
, ,sk'd6iiek sok irigyei lévén, ezeu tlizeset a buszl lutivéuek tulajdonithat6.
— Krrtesiti's. A varmegye gazd. egyesuletének igazgaté valasztmanya
tobb tart6it Ulesébeu — DoEmotdr Laszl6 méhészeti vaudortauité ur fel-
H-i'dAra — elhatarozta, hogy a méhészet tgyet tdmogatni fogja oly mdédon,

v ugy egyesiku' k, mint kozségeknek lehetdvé teszi, hogy féleg Dzierzon
\.,-okat s nitalabau az okszer(i méhészetbe* megklvantatd eszkozoket lehe-
ideg az el6allitasi arbaii megszerezhessék, ennélfogva kész, f6leg nagyobb
' unyisegii Dzierzou kasokat megreudelui, melyeket azutdn Ggy kozségek,
uduiuiut egyesek, féleg tanitok az egyesilett6l az el6allitasi aron, vagy
-ellég ezen alé) is megkaphatnak. A uiidou az igazgaté valasztmanynak
,/én hatarozatai a t. gazdakoziiuseg szives tudomdsara Hozzuk, egyuttal fel-
kérjuk mindazokat, kik méhkasokat rendelni kivannak, hogy ezirant t4jé-
koztatni sziveskedjenek. Az elnokség.

— A Loroi'vosi allasok végre talmi jardsuukkau is szervezve
I'S/.nek. Legutébb a szoigabirésag elGterjesztést tett az alispani hivatalhoz,
1w\l ajaulatba hozza, hogy egyenl6re halom kor alkottassuk a jarésban,
- Muraszombatban, Fels6-Leudvun, Totkereszturou valasztassak egy-egy kor-

Mi azt hissziik, hogy az egyenl6re két kér alakitasdval meglehetnénk
"l,.,r,dve, igy azonban, hogy a két orvosnak rendeltetnék annyi fizetés mint
nek, vagyis az egyik részére Felsé-Leudva lakhelylyel 500 frt és a illa-

ik részere Muraszombat székhelylyel dud trt.

A sztkuknebe«iyéui bucsa alkalmaval toértént verekedésbél még
iloiao 0 sebesultet jeleutett be a cseudorseg, akik tobbnyire késsel és tej-
s/évei vannak megsértve, a sebesiilések kozott életveszélyes egy sincsen.

_ A temetd keritése végre auuyira labra allott, hogy az egész
homlokzaton a feny6fak betltetvék, azonban uUgy latszik megint elment az
«bljarésdg kedve az egész munka befejezését6l. Ez igy nem er semmit, kébor
<\iiuekek tetszésiik szerint keresztul jarndk a fiatal Gltetvéuyekeu, azokat
Ktiporjak és hidbavaléva tesznek minden eddigi munkat, pedig a koézségi
kozgylés iué>' a mult évi 6szon elhatarozta, hogy az Ultetvények védelmére

az egész homlokzaton tuskés drét hizand6é. — ldeje volua mar, hogy a ha-
tarosat végre is hajtassek!
Al, éneklé iiiadarak |iai'dolas;i és védelmezése tekintet(ib6l

u. giut ismételjuk tavali felszélalasunkat és felkérjik a természet minden
unutjat, de kulonosen a ie)készeket, tauitokat és korjegyzéket, igyekezzenek
mindenképeii im gakadalyozui, hogy az énekl6 madarak tojasai pusztitassanak.

A szoinlialliclyi Kaszarnya épitési vallalkozéja Iraszck Nandor
,.s Kraiisz Lip6t keresked6 ezég, a kaszéarnya alapkovének letétele alkalméabol
szombathelyi jotékouy ezéiokra 5000 Irtot adomanyozott.

- Kgy hiriirdt rabléi sikerult — mint a ,P. V® irja — a szom-
bathelvi csend6roknek kezrekenteui, Venczel Mihaly személyében a habdti
ardéseoben. Nevezett a .Savanyu Jézsi-fele r.ibléoaud i egyik legmerészebb
tagja volt, és mar 4 év 6ta veszélyezteti Veszprém-, Zala- és bomogymegyék
=-let- és vagyonbiztonsagit.

I*a]»u idarast ua szreidi placzi edeu sztudeuecz vertajo, steromi
/ e globocsiua 200 mlitér jeszte, vertauyo do 250 métera szpravlali.
bészeden egy tekintélyes polgar szobajabél egy eddig ismeret-
«i tolvaj 5 drb takarékpénztari koényvet és 700 frt készpénzt lopott el. —
A konyveknek uem veszi semmi liaszuat sem, mert azokat a torvényszék
semmiseknek fogja kinyilatkoztatni.
— Kegmélyel»» ariczi kai a fold kerekségén Budapesten a va-
rosligetben vau, amelynek turasd loul-tol 1878. évig, tehat 16 esztendeig
folyton tartott; mélysége 070 méter, és legnevezetesebb a vilag 6sszes kut-

jai kozott azért is, mert minden 24 6raban 15 ezer aké gyoégyfurdéul hasz-
nalt meleg vizet ad.

A inuruss.ojiil»rali dal- éw y.eiio-ogjlel szokasos felolvasé
estélyét jové csutortokon a Most-féle vendéglé nagytereifbm fogja megtar-
tmi. amely alkalommal lapunk szerkesztéje folytatni fogja Arany ,Toldy®-
j-inak ismertetését.

A Vaskapu szabalyozéasa. Immar kétségtelen, hogy a kormany elhatarozta megfe-

ama nemzetkozi kolelezi ttségoek, melyet IrtTS-bau a berlini szerzédésben elvallalt. A
Vaskapu szabalyozésa bizoinar.i Ma;yaror»zagnak is érdekében all, ép Ggy mint pl. a
valuta szabalyozéasa, de mindkett6 bizonyos baranynyal is jarna. Magyarorszagra nézve
életkérdés a gabuakivitel, de ha a Vaskapu szabalyozva lesz, el lehetlink arra készilve,
hogy a hajozasi akadalyok megsziinvén, roman és kiilondsen orosz buliza tdmegesen fog
érkezni Budapestre. A valuta szabalyozéasa is bizonyos hatranyt fog uraga utan vonni.
Nalunk papirértek leven érvényben, az exporteurdk elényben részestilnek azaltal, hogy
jKtpirertekben fizetett aruikért aranyban iiz-tik 6ket Ezek azonban mindenesetre alareu-
1 |i érdekek és babar a berlini szerzédésben vallalt kotelezettség teljesitésére a magyar
kormany egyoldaliéi sem hivatott lel hivatalosan, Baross Gabor kozlekedésugyi miniszter
nem larija tobbé mlédazhatonak a szabalyezisi munkalatok megkiizdését, annal kevésbé
meri a koltségek linanczirozasa tekintetében igen kedvezé ajanlatok kozt valaszthat,
H"~y .Magyarorszag nagy péuzsziikséglutoi daczara' ily bizalomban részesil, a pénzes6*,
portoknal, azt b-r-i lapok annak tulajdonitjak, hogy a pénzbdség kényszerité befolyast
gyakorol a csojtortokra, a foglalkozas nélkuli t6kéket valahol be kell fektetnitik. Hat az
bizenvi,-. hogy ienzsziikéinél nem versenyeznek a csoportok olcsé feltételekkel, hanem in-
.mh megegyeznek egymasssal, hogy a pénzt keres§ kénytelen legyen elfogadni a draga

mont i-. Kiég volna e tekintetheti emlékeztetniink a Imdap.est-zimonyi vasut épitési
mi'., geiuek lininczirozasara. Akkor a sébanya utalvanyok kamatlaba 5", volt, most 3*,
és h»gy Budapesten a magan diszkont , 11, szézalék kozt mozogjon, arra senki
gondolt. Javaban szerepelt akkor még Bontoux és ismeretes, hogy e faiseurral fe-
labon allott a Hotbscbild-csoport, mégis megegyeztek egymassal a budapest-zimouyi
mm Uzlet tekintetében é> kozésen hajtottdk azt végre. Ismételjik és elismerjuk, hogy a
pénzbo.-ég egyi.i, de nem a legfébb oka a versenyzésnek a vaskapu-kolestl) elnyerésere,
rt a féindoA az. hogy a pénzcsoportek nagy bizalommal viseltetnek Baross kozlekedés-
Ugyi miniszter irant, kinek eddigi miikodését a legteljesebb siker koronazta. A Vaskapu
szabalyozasa egyike lesz a jelenkor bamulatra mélté munkalatainak és a kik e munkala-
tokra a pénzt ide adjak, elsé sorban azt nézik, ki all a végrehajtas élén. Ez a mérvadd
és mert a Vaskapu a kormany, illetéleg a kozlekedésiigyi miniszter sajat regiejében, te-
hat kozvetlen felligyelete alatt fog szabaiyoztatni, a pénzesoportok tudjak, hogy a mu
végrehajtasa biztos kezekh.- van letéve. A vaskapu szabalyozésara az el6készuletek mar
folyamatban vannak, hogy a nagy munkalat aranylag rovid id6 alatt legyen megkezdhet6.
A miszaki tervezettel az utébbi idében behatéan foglalkozott a kozlekedéstigyi miniszter,
azt véglege en megallapitotta Ggy, hogy csak a tinanczirozas kérdése van még fuigg6ben.
Meg vagyunk gy6zGdve, hogy e kérdést is szokott tapintataval és Magyarorszag érdekében
fogja megoldani Baross Gabor, ki dicsekedhetik azzal, hogy a miniszterelnok mint pénz-
tigyminiszter, készséggel timogatjaaz orszag érdekében kifejtett m(ikodését. ,,Magy I*éi»zligy.
— A himl16 jarvéiiy a fels6-6ri jarasban teljesen megszint.

— Oil wzobucNkc vérMztva dréstvl sztrani obszleiduyen derzsa-
iion szkoncsavanyi sz6 dokoncsali, ka té dristve czejlo sunimo kakti blujzik
1000 raiuski na pouszodo dajo oniu veszniczan, steri sz6 pouleg rendeliiva-
nye duzsni bikouv.- uotri szpravlati, ali na tén nejmajo zadoszta pojnez
s/.voji. Tak na pouszodo dani pejnezi de sznmo te nazajplncsani od vesznicze
szirani, da de kiipleni bijk zse za niicz sztran kakti nenUczani szpozuani ino
sze od4. Na dalé sz6 szkoucsali, ka oni, steri szvoje dugé kakti ,tagdij® po
lejpoma notri neplacsajo, po pravdenoj ponti do tiszto notri terjali.

— Ogriiy. Nagy-lidkosi Preisz Lip6t osterjasa i trszcza stale i doszta
kenne je preiiiiuoucse jeszén v-oktobri na prah pépéi zgorelo ali te sz6 od
Foucier assekurélivauya drustva ponioucs doubili. Ali zdaj ka sz6 sze ké-
inaj te stale znouvics gér napravile ali sztené uaucs nej naiuazane bilé, ete
iuejszeez 18. dnéva vnocsi sz6 sze pa zazsgale, i nej szatuo te uouve stale,
nego na dvori sztojécsa velika hiila je tudi zgorejla, szamo sz6 to kercs-
niono hraiubo, stera je z-czigloui pokrita bila, sz6 obranili. Poprek tou ver-

jejo, ka Preisz lapot kuk szkerblivi terzsecz doszta napriatelov ma, i tej
ognyi od lagoji ludi uaprévleni.

— .Taznéiiyc duvanyc. Varmegy6azko vérsztva drustvo ravnitel-
sztvo odebranczi sz6 v-tom uaj szlednyeui derzsanoni gyilejsi szkoncsali,

gda je uyé DOomotor Laszl6 vandrajoucsi rojarszki vucsiteo goér pozvao, ka
de pri rojarszli na potnoucs keni poszebuim, kém czejlim veszuiczam, ka
nainire DZ/ierzouszke kosé i k-ezuj szlisajoucso skér kak naj falej szpravijo;

i pouleg téga gotov sztoji na szluzsbo, ka sze uaj D/ierzonzki kosarje naj
szpravijo, stere pofon kain te veszuicze, kain ti poszebni naimre vucsitelje
od drustva vo povejdanoj czejni, ali escse falej zadobiti zndjo. — Gda rav-

nitelsztva odebranezov eto zrendelUvanye vszeiu vertlivajouesim na znanye
d4, z-tein t(id’ oproszi vsze oue, ki za roj<* kosaré szi zrendeluvati scséjo,
pouleg téga naj tak dobri bodo sze priuyi uaj zglaszijo. Predszednik.

— Hréiiiwzke doktoré gorposztivlejnye na szleidnye de v-nasen
jarasi douok szkoucsano. Szleiduyi czajt je politiska birovija aliapani notri
zglaszila, v-sterou tri kraiuszke doktorov posztavlejuye té fart proszi gor-
posztaviti, kakti v-Szoboti, Gornyoj-Leudavi pa na Krizsavczi. Mi tou voér-
jemo, ka bi sze z-dviinu tudi zadovlili, tak ka bi sze teiua dviima tolko
placsila szpravilo, kak stiran, kakti ednomi pri gradi szkvartejlon vrét 500
rainski, — ovomi pa v-Szoboti 300 raiuski.

— Ka Pec.sorottzkoj buesi zgodjeuon bijtki sz6 escse 8 zsandarje
notri zglaszili, steri sz6 z-nozson pa szekerov zbiti, med sterimi nancs eden
nej nuvarno zbiti.

— A'zintora notri zagrajenyé je dunok na telko prislo, ka naprej
je uotri zaszajeno, iiki sze tak vidi, ka je veski poglavarou zse vola odisla,
ka bi delo szploj szkoncsali. Tou je tak uika nej vrejduo, decza szkouz ho-
dijo tan prejk — ino je doj szklacsijo, pa na nikoj szpravlajo delo, veski
gyllejs je v-preminoucseti leti escse szkoncsao, ka za szajenyé obrauejuye
bi sze na czejlon drét potégno. Czajt bi zse ednouk buo, esi sze tou szkon-
csdvanye zse ednouk szpuuilo.

Ka popejvane vticse obrananye sztrani
laiuszko gorglasejuye, iuo gér oproszimo naimre farare,
uaj sze kred téga goér zeinejo, ka bi sze ten vticsau
csini osztale.

— Nzoiuluitlicl.vszke kas*ari»r zidanye prejkgyemalnik Iraszek
Néandor ino Krausz Lip6t sz6 tiszti fart, — da sz6 za kaszarno kunién doj
djali, sz6 za szombatbelyszki varas na dobre sztrani vo talanye 5000 bra-
niski seukali.

— Kdén ucsztrascn ranhar kak ,P. V.® pijse, szombatbelyszkim
zsandéaran kszrecsi vu rouke prisao, po iméni Venczel Mihéaly v-hahé6tskon
lougi. Zudiii vu Savanyu Jézsefovaj rauberszkoj baudi eden ndjvéksi touvaj
bio, ino zse od 4 lejta mao razbijava vu Veszprém-, Zala- i Somo”yvarme-
gyovaj je prebivao.

— KoeMkorje pri honvédaj. Pri houvédaj je minisztérium zren-
deltivao, ka pri szadksoj kompani-i 40 bocskore morejo krédi derzsati, iuo
v-tdksoj forrni, kékse sz6 ua onon kraji v-segi, odkecz je szoldék. Za tiszti
sztran jeszte lou, ka v-bojni do tiszte noszili, steri sz6 nej bakancsi vcseui,
iuo poulek téga szi nogé gori nezacsnejo. Pri vojszkou sztrani (czaszarszki)
do tudi takse bocskore krédi derzsali, ali tau szant6 edno toriuo, tak sto j«
driigomi vesén, esi meszto bakancsa bocskore dobi, od vejdre szamo v-cso-
ber szpudne.

— lia sae naj z-kokvacNC visi prepravijo, je prevecs za dobra
szpozuHtio eto vrasztvo, stero tem bole poracsamo postiivauim cstenyarom,
ar je zdaj vrejmen kokosi naszajati, viai sze prevacs nardjajo tani, gde sze
nyiin zacsétek neprevzeme, i te visi nej szamo vu kvaki, nego pusesauezov
zdrévji tudi prevecs skoudi. Tou vrasztvo je nej drugo, liki na prah fiue-
nyeiio zsveplo, steroga edno zsliczo potorimo vu guezdo pervle, liki to kvako
naszadiiuo. Té zsvepleni prah, gda ta naszajena kokos toploc90 dava sze
puszti, stero pa toj kokvacsi bodoucse cserve i bUdobo zpomori, i gda sze
plscsanczi vo zlezséjo, kam mati, kain pusesauezi sz6 menttvaui od vusi.

— V-liésxrgi sz6 od ednoga jioglavara vo z-hizse uezpozuéni® lidjé
5 faladtov sparkasse kuig ino 700 raiuski gotovi pejnéz vkraduoli. Knigau
niksi lias/.ek ne zeme, zato da tiszto pravdeui sztolecz za nikoj vo povej.

— liivonntu a koézmuiikavaltsagpéuzokrol vezetett 1887. évi szam-
adasnak. Bevételek: a) Valddiak. Koézmunka valtsagbdl még pedig: a)
1887-ik éviekbdl 76258 frt 20 kr., b) hatralékokb6l befolyt 977 frt 18 kr.
buntetés pénzekbél 214 frt 14 kr., vamjovedelmekbdl 5646 frt 51 kr., gyu-
indlcsdzésre a szombathelyi elsé és altalanos takarékpénztarakban elhelyezett
24000 forint kamataibdl 646 frt 61 kr., kulonféle bevételek 8410 Irt 19 kr.
o0sszesen: 92158 frt 84 kr. Pénztari maradvany 1886-r6l 4663 frt 54 kr.
a bevételek f6osszege: 96822 frt 38 kr. Kiadasok: Valédiak: a) kezelés,
Utbiztosok fizetése 1000 frt, utbiztosok jutalmazédsa 80 frt, utbiztosok uti-
atulanya 2000 frt. Kulonféle kiadasok: a) az allam mérnokség irodai atala-
nya 250 frt. I») ugyanannak uti utalanya 1700 frt, ésszesen 8030 frt. b)
Fenntartas. Ftkoprok fizetése 14928 frt, ugyanazok jutalmazasa 78 frt, fed-
auyag el6allitasa, széllitdsa s a kavics banyak bére 30397 trt 36 kr., hid-
épitési  koltségek 26441 trt 62 kr, az Uttestek tartozékainak koltsége 83
frt 36 kr., utkoproi eszkozok beszerzési koltsége 2538.41 kr., kulonféle kiada-
sok 2822 frt 53 kr., Osszesen: 77289 frt 31 kr. c¢) Rendkivili kiadasok.
Uj utak épittetési koltsége 339 frt 92 kr., a petanczi hatarban a Mura
partjanak szabalyozasa 6745 frt 33 kr.. Osszesen 7085 frt 25 kr., kezelési
Osszeg 8030 frt, fentartdsi 77289 frt 31 kr., rendkivili 7085 frt 25 kr., a
barom egyutt 92404 frt 56 kr., pénztari maradvany 1887-r6l 4417 trt 82
kr., a kiadasok féosszege: 96822 frt 38 kr. — 6860,1888. sz. A kdzmunka
véltsagpénzekrol vezetett 1887. évi szamadas folyé april hé 21-én tartott
alland6 vélasztmanyi Ulésben, az allandé vélasztmany altal felulvizsgaltat-
van. helyesnek talaltatott, s az 1883-ik évi KV. t. ez. 4-ik szakasza, ille-
t6b'g az 1886. évi XXL t. ez. 17. szakasza értelmében a kiadé hivatalban
16 napig kozszemlére kitétetui, a toérvényhatésagi bizottsagi tagoknak meg-
kuldetni rendeltetik, megjegyezvén: hogy a netadn felmerilend6 észrevételek
az alland6 valasztmanyhoz a kozgy(ilés el6tt 6t nappal beadandék. Szom-
bathely, 1888. april 21. Alispan ur hivatalos tavollétéhen: Karolyi An-
tal sk., féjegyz6. Vcrdy Gyorgy sk. fészamvevd.

pa go6r opomiiiémo
skolnike, notariusé
bilicze vu na mirov-



Nyilttér*
Nyilatkozat
Vogler J6zsef petdnczi Széchényi
forrds tulajdonos ,,6vasara.**

Habar soha sem éltiink a reclanmial, még-
is isra-rjuk annak soknemU modern alakjait; (le
a kizarélagosan szabadalmazott Vogler J6zscf-féle
nem ismerve, ezt a n. é. kézénséggel megismer-
tetni szandékozunk. Ez t. i. abban all. hogy egyrészt
sajat vizét masok lealacsouyitasaval akarja emelni,
masrészt a revolvert az ember mellére szegezve
mondja: ,vagy iszod a vizemet, vagy le a becsi-
leteddel..* Vogler ezen kétes tizeimével mar tobb izben
talalkoztunk a ,Muraszombat és vidéke*', Nyilttér*
rovataban, de 2 évi szinet utdn, mar azt hittik,
hogy a ,Kladziwa‘-féle valasz tan kijézanitotta.
A meleg idény bedllta avagy pedig az uj szeszadd
zavarta-e fel ismét agyat és oldotta meg — nyel-
vét, azt nem tudjuk: de a ,Muraszombat és vi-
déke* 17. szdmaban megjelent 6véssal henczegési
vjszketeg8égérél ismét életjelt advan, jelen nyi-
latkozatunkkal 6t tovébbra artalmatlannéd tenni
prébalkozunk.

A ki 30 éven at fenuall6 czégtinket és an-
nak tizelmi elvét ismeri, tudui fogja, hogy soha-
sem volt szdndékunk a kozoénséget tévitra vezetni;
de jézanul gondolkozva, a petanczi savanyuvizzel
ez ép lehetetlen, mivel péaratlan zavaros volta,
minden csalédast kizar. — Nem atallunk Kije-
lenteni, hogy mi Vogler direct felszallitasa daczarv,
vele minden Osszekottetést megszintettik, és néhany
hé o6ta az O vizét nem arusitjuk. Es mivel Vogler
rejtélyekben beszélve azt mondja: ,hogy mi oly
Okok miatt, miket 6 majd utébb hoz napfényre*
tesszik ezt, kénytelenek vagyuuk ezenuel Kkinyi-
latkoztatni, hogy semmi okunk a napfényt ktrtilui.

LFiunk Arvai Erng ont perelte; varja be az
itéletet, rdér még azutdn is mérgelédni, vagy pedig
fiunk fog meghajolni a térvény el6tt. — Az 6n
vizét nem fogjuk tobbé Aarunit»ni é«
esakitt Deller Jaiio*-félél hozunk ezen-
tal forgalomba. On reclamot akart csinalni,
és ugy belesodortatta magat a szokasos revolver-
reclamba, hogy nem riad vissza egy multjara
buszkén visszatekinthetd czéget gyauusitani. —
Nem oda Buda! maganjellemtiuk, hazafisagunk
és Uzleti elveink az 6n fogalmait olyanuyira tal-
szarnyalok és oly elismert 13 prébéasak, hogy a
reank haritani akart gyauu csakis dure eshet vissza.*

Habar sajnaljuk a petanczi savauyuviz.it —
de csak mint magyar terményt — rész sziubju
felttintetni, és semmikép sincs szandékunkban a
kulfoldieknek dicséneket zengeui, legyen szabad
nyiltan kimondani, hogy a német ségor sokat vét-

* Az e rovat alatt kozlGitekért nem felelds
a Szerki

DELLER J

EGEDE

XXX XXXX
XXX

kéz magyar hazatisdiguuk rovéasara, amennyiben
vele vissznél. — Ne higyje, hogy mi azért isszuk
a petanczi vizet, mivel ez utélérhetleii min&ségu.
Eddig még nem ismerjik azon orvosi tekintélyeket
— melyekkel i azonban hirdetéseiben dicsekszik, —
kik annyira rendelnék; nem ismerjik azon beteg-
ségeket, melyekben infallibUis hatdsa volna: és
vegyileg nem constataltuk még a &ltala hirdetett
Ut ,, szénsavat. De azt tudjuk, li'gy mi hazafi-a-
gunknal fogva er6telve emeljik a petanczi viz
tekintélyét és azt emészthetlen agyag- és va.--
éleuy Ullep daczara isszuk. Ezen koérilmény és a
viz két-harom krajczaros ara, nem pedig az elis-
merés itatja velink e vizet; de ebb6l uem kovet-
kezik, hogy mi magyarok az orvo>ok altal rendelt
karlsbadi, halli, sth. vizek helyett, is, a pelancz.t
igyuk; — mert ma-holnap oly aprehi-usiv i< le-
het, hogy azt is kivanja a magyaroktél, hogy
Gleicheuberg, Radeguud. Rohitsch. Enhatschevitz,
Mehéadia, Tatrafuired stb. helyett. Fetanczra men-
jenek gyo6gyhaszndalatra. — Koszonje meg, hogy
forrasa magyar foldon van, mert mas nemzet nem
bir ily huzatisdggal ; de O6vakodjék ezentdl tizen
henczegéstél, hogy minden magyart, ki mm az 6
vizét issza vagy arusitja, azt vadul megtamadja.
Muraszombat, 1888. aprilis hé 29-én

Ascher B. és fia.

Nyilt levél
t. ez Vogler J6zsefforrastulajdonos untak
PETANCZON.

Foly6 hé 22-én ezen lapban egy az 6n ne-
vével jegyzett ,L6vas* jelent meg, melyre mint a
regedei savanyuvizforradsok tulajdonosanak, a ko-
vetkez6 valaszolni valéul vau :

Mindenekel6tt jegyezze meg magéanak hogy
senkinek sem fog eszébe jutni, az altalanos ked-
veltségi regedei vagy més hires savanyiivizet
azon szamtalan taplés dirib-darabbal clronditott
s6s petanczi helyett arusitani.

Ezen 6vasbél vilagosan kitlinik, hogy o6n
ama legjobb liirbeu allé iniiratzoiubiili
iM 'liei' Ifi. é« fii KJltégtsb azon okbél akarja
gyauusitani, hogy petanczi vizeink reclamot csi-
naljon. — No az egyszer biz kndarezot vallott;
mert inig ,0vasaval* esik a regedei savanyuviz
elleni boszujat arulja el, a gondolkozé kézonséget
csak Ugyelinessé teszi savauyuvizemre, Grért on-
nek halaval lehetnék, ha nem lett volna roész
szandéka, t. i. az, hogy azon a szolid kereskedd-
vilagban nagyra becstlt Ascher li. ésJii czéget
gyanusitani és sérteni akarta vo'.ni.

Ovéséban arra ligyelmezt.it, hogy: ,,Migyar-
orszagbau tilos oly 4&svanyvizeket forgalomba
bozni, melyek vascsovou folynak, és hogy a kil-
foldrél becsempészett vizek egészségeil,.uesek, mi-
ért is gratuldl a magyar gyomornak oly italhoz.*

Leginkabb lithion -tartalmu
savany. Legjobb asztali és Uditd
ital. Kiprébalt gyogyszer a
légzési szervek katharrhu-
saindl, rheuma- és gyomor-

bant,almaknal,

Erre azon valaszom van, hogy a vascsovek egész
artalmatlanok; mert néhany napi folyas utan az
asvanyvizb6l lerakod6é vizkd azokat oly teljesen
bevonja, hogy a viz a csével uem is johet érint-
kezésbe. Kulonben nagyon j6l ismeretes on ' 16tt.
hogy az on altal is jol isimrt fi*ernie/.Ui F.
Ad. Inm<‘mi oroniialmlé<« »z én ekévellli-
be fivegCNOveki'l licljczcll : liogy il.v-
forinuii ar. 6n &avauyvi/Z.eiu néni vas-.
liligicin fivegcsdvckbcii foly ik !*! méter
mélységhbd6l eredve, és hogy ilyetén az én
vizem a vas takard-csével nem is érintkezik ; mi-
nek kovetkeztében az Uu ,6véasa* csak ro-zlelki
gyanusitads, mi ellen hataiozottan t:1= l.ozoin.

Batorkodom onnek tandacsolni, hogy jév6ben
engem, Ugy vevdimet békében hagyjon, és con-
currenseit — kilondsen német hezatiait (Vogler
t. i. sajat érdekében magyarként szerepel, valé-
sagban pedig német) a n. é. kozonség el6tt ne
gyanusitsa; — de ha van szabad ideje, Ugy jo-
vében sajat ajtaja el6tt soporjon s arra ugyeljen,
hogy ama — azon Széchényi-forrastdl csak né-
hany méternyire esé senyvedt viz{i holt Mura-ag,
ugy szinte a gyakori kiaradasok alkalméavali za
varos és minden ganajt elsodr6 Mura-viz az 6n
Széchényi vizével kozeli érintkezésbe ne jojjon; —
nehogy végre az 6n concurreusei jéjjeuek azon
helyzetbe, hogy az 6a vev6inek gyomrat kelljen
sajnélni és szanni.

Arjegy/.€kéb-n azzal vadol engem : ,hogy
czimképeim azért vannak magyar nyelven, hogy
a nagy kozonséggel elhitessem, hogy a regedei
savanyuviz magyar termény.* Nekem a ma-
gyar k6/.oiiaégi 61 jobb véleményem
van ; meg vagyok gy6zédve, hogy a ki olvasni
tud. egyszersmind tudni fogja, hogy Regede sta-
jerht.ui varos. — De hogy Uu is tudhassa az okét,
hogy miért hasznalok magyar czimképeket, meg-
mondom, hogy ezt egyediil a magyarok iranti tisz-
telet- és nagyrabecstlésbél teszem, és mivel akarom,
hogy a ki vizemet issza, egyszersmind olvashassa
és érthesse azt, a mi czimképeimen van.

Az on Aaltal hasznalt ,becsempészett* kife-
jezés ellen szintén hatarozottan tiltakozom, mert
Ugy hiszem nekem ép Ggy jogom van asvanyvi-
zemet. Magyarorszagban nyiltan arusitani, mint a
hogy a magyarok az 0 terményeit is egész Stajer-
honba akadalytalanul exportéaljak; minek kovet-
keztében itt ,csempészetr6l* sz6 sem lehet.

Midén azon véleményemnek adok kifejezést,
hogy ,6vasara* elég kimeritéen valaszoltam, Kki-
nyilatkoztatom egyszersmind, hogy tovabbi polé-
miaba senkivel sem ereszkedem, mert 4svanyvizeim
nagymérték( szétkildése id6émet teljesen igény-
be veszi.

Regede, 1888. april hé 29-6n.

Deller Janos,

a regedei savanyuviz-forrasok tu-
lajdonosa.

Lithion-tartalmu

avanyu-

v ize

Foraktar Ascher B. és ha ezennel

HAKAKXOU IfiAT IfiA\.

Van szerencsénk a n. €. kozonséget értesiteni, hogy az altalanos ked-
veltségi! REQEdeI ,,Stefénla- és Kiraly-iorras™-savanyuvizeken kivil na-
lunk még rohitschi, karlsbadi, Selters és mas gyogyvizek is kaphatok,

/lsclicr

IS. én fia.

Nyomatott Griinbaum Mark gyorssajtéjan Muraszombatban.



ITalpra magyar, most vagy soha!!
I'BAMULATOS SZENZACZIOU

Rendkivili
U Y (»K N

-E

alkalom-aruk kényszerult

1iA 11is!

C*ik most viin a rendkivili alkalom néalam oly olcsé aron kovetkezd
10 darab Aarut kaphatni, melyeschsi iesak il darab wnadr any-

iiyit ér,
.;.eyol. hogy egy préhaknMés Aaltal

kierd-m-Illi.

mint én a tiz darabért igényiek.

MA&/ntive

minden vevéim leguagvohb m.'iflé</e-
Kévetkez6 TIK

d csak 4 frt 50 kr.

1 darab t készilék Jotallva valédi mafara-
om tajt-szilvarszipk.-i, valédi borostyan,
mind a kett6 egy lin6 i dobozban zsebben
hordhaté és s szivarkakhoz egv-
arant alkalmas

<®darab 1 készilék finom miiiajfék dohany
é> szivarszipka borostyankévei, mindketté
tiném, a zsebben hordhat6 dobozban.

4 iném nickel vagy bér zseb-
lék.

dwbany-kés:

A szétkuldés uz Osszeg «lél<’gps bekildése avagy r°.

I darab kival6é tiném szivar- vagy szivar-
ka taska bérbél,

ldarab kival6 fi
kos-bér, vaizy safiiantbol.

ldarab k finoman berendezett zseb-
|ii|>ere-késxiilék.

ldarab kézfaragntt, jészaga tréfas szivar-
szipka.

I darab finom pakfong tiizi-cszkéz szalon-
vagy svéd gyufara.

kir.

m, szabad, pénz-larcza,

postantinvét

mellett torténik.

Nagy raktar kézm-,

rovid-, szovott-, selyem s gyapot-aruk,

valamint disz-, b6éraru és minden alakii dohanykészilékben.

nir AU N

E. 116o0s,

Il., Lilienbrunngasse G. szam.

m r Kéretik a ezimre nagy figyelmet forditani.

Védjegy 319. és 320. &Z

Hasznalati_utasitds minden tveghez mellé-
4 12—

keltetik.

Brazay “eRSamg g

z r |IIap|I - n|0/s/||n|o| min
kaH

Brazay ngo S

toi a ifiiajaa

Brazay ts s -
B L, A 3zemgyan5i:65*i t<i-
u sfii iiH-LT/iiniotl  erd-
razay -iti a xramidugekot.
kit(ing hatasa van licuula-
sok 6s Zsugorok ellt-n, ko-
I||D0|m ajanla'os a inas-
sage-gy6gymodnal.

Brazay r ¢‘r'

A a l.-liatasosahli fog.
Brazay » itios o e

, nagyon ajanlatos fejmosas-
Brazay i

-au\l 0 Plellavolllasa a
= llamisitasoktél 6vakodjunk. =

Bréigy-fae sO)| i, az it fifiln
ti'lett o péﬂw'a xdgfelirat

) > az olni
Ara a kisebb palaczknak 40, a nagy-
»«k 80 kr

Kaphaté: Budapesten, Brazay Kalmannal muzeum-korut sajat haz és Szombatim,

lyen Tempel F., lAirsch M., I'ngar Zs.,
M, Folidk testvérek, Legath test.,
testv., Fink J. G., Emmer J.

Koleinenn N. J.,
Stirling B. Csaktornyan Taédor J.,

Kikaker 1A, Nagy G., Léttier

Strahia testv., Gra

7859~ Arverési hirdetményi kivonat.

A muraszombati kir. jor.isbirésdg mint tkkvi

hatésag kozhirré tesz.i.

hogy az allamkincstar végrehajtatnunk Vrecsics Janos éi Micsek Janos bll-

zale lyi
iarnlékai

biizabelyi Iti.

lakosok végrehajtast szeuvedo elleni 128 frt 58 kr.
irduli végrehajtasi Ugyében a szombathelyi Kir.
raszombati kir. jbirdsag) teiiiletéu 1évé Bu/.aholy kozség hatarabiu
tjikvbeu felvett A. 1 1—2 sors/.,
nyitott sz. tijkvbe atjegyzett (= 24. PH. hszsz.
alperes Yrecsics Janost illeté 1t részre 2i)2 frt. valamint a blzab syi 5.

t6kekovetelés és
torvényszék (a mu-

és ezen 16- sz. tikvbol az uj
és 8. haz'/.éoni uj birtokbol
sz.

tjikvb6l az uj sz. tjkvbe Mécsek Janos tulajdonaul atjegyzott 87 b. bszrziuu

fekvé a

ingatlanra az .arverést 30 frtimn ezennel megéallapitootl kikialtasi arban el-
rendelte és hogy a fenm-bb megjelolt ingatlanok az 1888. évi Jnuius hoé
27-ik napjan délel6tti 10 6rakor tuzahely kozséghdzanal megtartand6 nyil-
vanos arverésen a megéllapitott kikialtasi &ron aldl i< eladatni fognak.

Arverezni °zandékozok tartoznak az ingatlanok b- esaranak 10#,,-at vagy s
20 fit 20 kr. és 3 It készpénzben vagy az 1881. LX. fez. 42. g-dban jelzett
arfolyammal szamit,ott és az 1881. évi november h6 1-én 3333. sz. a. kelt
igazsagugy miniszteri rendel-t. 8. §-dban kijel6lt 6vadékképes értékpapirban
a kikuld6tl keyeéli-z letenni, avatry az 188i. LX t. ez. 170. §-a értelmében
a banatpénznek a biré agnal elélege* elhe lyezésérél kiallitott szabalyszerl
elismervényt at zolgaltatni.

K -It Muraszombatban a kir. jbir6sdg mint tkkéuyvi® hatésagnal 1888.
januar 27-én. KOVACS, kir. aljbiré.

Legolcsébb arak.

Pontos szolgélat.
A mi évek o6ta fennallé aruhazunk kuld portémentesitve vamfizetési kotele-
zeUséggel, legjobban kiprébalt arukban, egyenes készpéuzzeli megrendelésnél a kovet-
kez6 reudkiviil leszallitott arakon, utauvét vagy el6lege* fizetés mellett:
I/avét esak tiszta és joizu fajokban, zsa- Az arak portémentesitve, csomagolast
r' kokban, plombozva, tatlan allapotban ingyen szamitva értetik,
6 kil6 Santos, kiv. fin. kiados frt 5— Chinai thea diszesen csomagolva,

lI-a min.

5 , Guba, zbld, erés... frt 5-69 Congo ig. f. kil. frt 2-40 Coiigo Grns ki. frt1-70
5 , Gydngy-Mo.-cn, valodl fit 5-20 Soucliong i. f. Ikl,, 3-20 Csaszar-melange 4-30
>, Ceylon, kékes fit fTRIlim ~ubu kiv. tiném 4 lit. hord. .frt 3'70
5 , Java, zold, de frt..0.20%** 11 Jamaika ff 4 literes hordéb. frt 4411
5 , Arany- Java klvalo fin enyhe frt fi-Ki Arrac de Goa ff. 1 literes hordéban fit 4-70
5 ,, lortorieco, jészagu. erds fit 6 50 K's*hal ,a.hlandiai uj aru
5 , Gyongvkave kiv. tiném, zold frt6-35 ** * kllonkent nett6 . . frt 2-70
5 ,, Arabs-Mocca, kiv, nem., tiizes frt7 40 I(aviar nngyszemu uj legf. aru
4. ki mtlo gfozel 1Iritott fonjk Iv.“Asztal)l 28 Rn. 5 Kil. 1-40, kiv. f. o ktl frt %0
irt 0.10, 6.40, 6.40, stb. Perlsago ki . 5 Kilos zsakokban frt 195
Ettlinger kivalé Unom, hirneves orlott Matjes-héringek, ff. kortlb. 3J db frt 2-05

kavé-nielange-ja (szurrogatum) 5 kilés zsa-|]Zsirosl gy pstbord. kortlb. 25 db frt 1-85
kokban frt 3.20 Kényessé sosliéringek, 400 dtto frt 1-60
Az orszagos vam (mely itt le nem fizethet§) kulon 5 kil6 piritatlan kavénal ko-
ralbeltal frt 2 50, 43, kilo piritott kavénal frt 3.—, t kilo theanal 1 frt 25 kr., 1 kilo
kaviarnal 60 kr., 4 liter szeszes arunal 1 frt 50 kr., 5 kilo rizsnél 10 kr., egy postahord6
héringuél 20 kr.-nyi Osszegre rig 68. 18—13.)
Ami nagy arjegyzékiinketvamtarifaval egyutt kivanatra ingyen portémentesitve kildjik.

JotolInuk ham isitatlan legjobb arukért és felhivunk Ggy prébéara.
Ettlinger és tarsa "'Smaofl Hamburgban.
sopjSiMd].in <3l

JSF" Haniisitasoktdl 6vakodjunk!

Senki ae fogadjon el ma3t. mint: (213. 12
(t. Dr. POPP J. G.

udvari fogorvos

12)

Dr. POPP J.

Dr. POPP J. G.

udvari fogorvos
~nalljerin  szujuizcl, Anatherin - fog-
mely 40 év 6ta a legjobb, aromatlkus fog pasztajat g
fog- é ajk alo :
et roen oy pasztajat,

kellemetlen szagat és izét, mely a legkellemesebb, a (Uvegtégelyekben),
megsziinteti a fogfajast, legjobb és legolcsobb fog- mely gyégyhatasu alkat-

erdsiti a foghust stb.  szappan. El6nydsen hasz- részei kovetkeztében nem-
Ara: a nagy p.ilnezknak nalhat6 a szajvizzel csak a legjobb fogtiszti

| frt 40 Kkr., a kozép- ooyttt de egyszersmind kit
nagysagiilink 1 frt, a ki- Ara: 35 kr. szajbfonzervalo szer Is.
csinek 50 Kkr. Ara 1 frt 22 kr.
Kaphatok minden gyo6gyszertarban, il-
latszertarban és finomabb tzletben.
I)r. POPP 1 0. Dr. POPP J. U. Dr. POPP J. li.

udvari logorvOs udvari fogorvos udvari fogorvos

toK-|»<H-0t.fog to m ojet p i, novenyszappanat

ely 18 év 6ta a legkitli
mely rendkivil kedvelt vmelylyel barkl odvas fogait nobb eredmény nyel van
fogtisztitd szer, a fog-por 3 hasznalati utasitas szc- hasznlatban mint pipere

birgft:ﬁessl:étetl?(oflggoankgzak;”m énmaga _kitsmoszol- és gyogyszappan, minden

heti. bérkiltés és foltok ellen.
Ara: 63 kr. Ara: i frt. Ara: 30 kr.
4'wak a 111+, l'opp-1'élc szerek valédiak én hatédsosak!

/ IXXXX>XXXXXXXXXX XXX XXX XXX XXX XXX XXXXXXXXXXX

(erinlmuin Mark .Muras/,oinbntbnn

ajanlja
gyorssajtoval és tobb mellékgéppel felszerelt j6 be-
rendezésl konyvnyomdajat.

Elvallal

minden néven nevezend6 s szakmdjaba vagé munkat,

mely diszesen

kiallitva, csekély munkadij felszdmitasaval a legrovidebb id6 alatt elkészil.

Ugyvédi, korjegyz6i

és rokon nyomtatvanyok mindig készletben

vannak és OO egésiz jo minGségli ivenként csak 1 Irt 30
Kkrért a legtavolabb vidékekre is elkilldetnek.

VOCXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX



Melléklet a ,Muraszombat és vidékel 1888. évi 18. szamahoz.

__ Tl (-oliitds. A ,Y(lntunkerileti t.anité-1."*tilrt.* iminis/.-mil.;m ;ar.is-
kore ez évi tavaszi gy(lését majus hé 5-én délel6tt i» 6rakor Urdumhon
(Falkécz) fogja magtartani, melyre a kor tagjai, — Ugy a népnevelés bara-
tai ezennel tisztelettel meghivatnak. Targysorozat: 1 EInoki jelentén. 2. A
szdmvizsgalé bizottsag jelentése. 3. Kényvtarnoki jelentés. 4. ,,A kozség ismer-
tetése az elemi iskola Il ik osztalydban* Koltay Paltél- 5. .A nevelésrél
altaldban és annak befolydsairdl* czitnii értekezés Eb-rl Rézatél. 0. Indit-
vanyok. 7. ,A faiskola berendezése és beosztdsa* eziinti tételr6l értekezik
Vncsdk Sandor, s folytatélag gyakorlati el6adast tart a fa-nemesitésbdl. 8.
Az 6szi korgyulés helyének, idejének és targysorozatdnak megallapitasa.

Kelt Mezovarott. 1888. april 22-én. EInoki megbizasboél:

Kolossad Ferenc*, kori jegyzé.

— Erintkezés a postaval a miiveit koézonség legsziikségesebb
tudnivaléi a postai eljarasnéal ezimi fiizetke, szerkesztette: B. Dedak Lajos.
Minthogy a kozonség igen tajékozatlan a postan szallithaté targyak n*me*i,
azok a'akitdsi moédja a szallitasi dijakra stb iranyulé feltételek és szaba-
lyokra nézve, a postahivatalnok pedig. tulterlieltet.ese miatt, poutrél-pontia
utasitdst nem adhat, s ebb6l nemcsak confliktnsok szarmaznak, de tobb idG-
veszteség és sok esetben nagyobb koltség haramlik a postat, igénylé felre ;
ennélfogva jelen zsebkdnyvecske, mint amely az érvényben levé szabalyok
alapjan magéaban foglalja az 6sszes postai eljarast, ugy a bd- mint a kul-
foldi forgalomban igen nélkiils/.hetleu mindenkinek. Ara 30 kr.

I*af»4ti a piac/, kozepén kutat, farnak amelynek mély-égé eddig

200 méter: a furast egész 260 méterig folytatjak.

A méhek ingerlékenysége.

[ogy a méhek igen élénken, csaknem fokozottan érzik a kils6é In*nyo-

kévetkezménye koztudomasu ingerlékenységiik.

Es valoban a legcsekélyebb kell. ng tlen benyoméas,ami maés &llat, figyelmét

tan magéra sem vonna, a melleket mar felingerelheti és -gv Gjabb vissza-

tetsz6 hatés oly indulatba hozhatja, a mi az allatvilagban Ggyszélvan pératlan.

A feldihodoétt méhek levetkezik minden jobb indulatukat és értelmi

tehetségeiket, nem kiméinek senkit és semmit, ..egtdm i.laak emb rt és al-

tatot egyarant, nem sajnaljadk egymast, rakasra 6lni, sét. legyilkoljak tulajdon

anyjukat is, hogy mar é6ra mulva lecsillapodvan, meggyészoljdk a sokszor
potol hat,lan veszteséget.

Ily allati szenvedéllyel sz-mben mindenesetre érdeke*, gyakorlati tekin-

tetbol pedig sziikséges is tudni, iiily kérlimények és hatasok vannak befo-

lyassal ingerlékenységére. szandékozunk el-

Hogy a méhek egyik faja vagy vélfaja ingerlékenyebb mint a maésik,
HZ kétségtelen; a melegebb tartomanyok mellei ngylilt*zik altnlalmn inger-
lékenyebbke. a/. Api* dorsnta kulonésen hirhedt ezen sajatsagéardl; de ig.-n
ingerlékenyek w. egyptomi méhek és mindazok, melyekben egyptomi vérve-
gyllet van. nevezetesen a eyprnsi méhek is; ellenben valétlan a/, hogy az
olasz méhek valami tiirelmesek volnanak.

Ett6l eltekintve, a mi az év és napszaki, valamint az id6jarasi és egyéb
kulsé viszonyokat illeti: &ltalaban véve ingerlékenyebbek a mellek tiyéon
semmint, télben és ingerlékenyebbek nappal, mininint éjjel; ingerlékenyebbek
melegben és ha lakasaik a napnak ki vaunak téve. semmint ha az id6 liovos,
vagy arnyas helyen allanak.

Nagyobb szelek alkalmaval mindig ingerlékenyebbek a méhek, kulo-
nosen ingerlékenyek pedig meleg esés id6ben, midén huzamosabb idén &t
tétlenségre vannak karhoztatva; vagy forré nyéari napokban, mid6én a nap
égetéen tlz ald, a légkor nyomaszté és kozeledd égi habor( vagy zivatar
el6jelei mutatkoznak. Ily kértlmények kozott néha maguk a méhek i; villa-
mosak. a mi valészinlileg szintén izgatélag hat redjuk.

A tobbire nézve: ingerlékenyebbek a méhek, ha magukat otthon érzik,
tehat, lakasaikon belll, vagy azoknak kozelében, semmint kivuluk, vagy épi-n
t6luk tavolabb - és nincs ra eset. hogy u mezon kint dolgozé méli-k valakit
megtamadtak volna.

A vadon tenyész6 méhek ingerlékenyebbek, semmint a melyk az em-
beri lakasok kozelében tanyaznak és ezek is anndl ttirelmesebbek, minél tobbet
foglalkozunk veluk. Az idos.-bb méhek és azok. melyeknek gyomra dr- -,
ingerlékenyebbek, semmint a fiatalok, vagy a melyek tele gyomorral vannak;
s6t a himporral megrakodott méhek is igen békés természetliek. E ;t kell
jobban évakodni a munkéra kirepul6, semmint a mezér6l megterh e luza-
téré méiieklol, a melyek rendszerint el is vaunak faradva és igy niir csak
ezen oknél fogva is cséndesek.

Ha a méhek munkalkodasa barmi oknéal fogva magakad. mindig

oly ingerlékenyek a kaptarak el6tt kint fekvd,

r/.ga-
egyébként is

Ingerlékenyebbek b6 mézelés alkalmaval, semmint ha élelmet csak -Ukén
talalnak; kulénoésen ingerlékenyeknek mondjék pedig, ha a hajdina viragzik
és gazdagon mézel, vagy mézliarmutok jarnak.

B**|viszonyaikat, tekintve; ing. rl6kenyebbek, Im csaladi allapotuk nem
normalis, vagy nyugalmuk valami &ltal meg van bdbonUa; n.-v*zelesen ha
anyjukat elvesztették. vagy fiatal anyak nevelésével foglalkoznak; ha nagyobb
S'aniu idegen mellek hatolnak >t kaptarba, kiléndsen ha rajok vetik magokat
arra; ha rabolnak, vagy rablék altal haborgattatnuk; Im igen népesek, és

kovetkeztében hely sz(ikében szenvednek ; Im lépek szakadoznak le= s
kulonosen pedig a filsitas nedve szétfolyik a kaptarban, ha rajok
kulénésen ha elsé rajok ut6rajokkal keverednek, vagy ha

az utérajokban tobb anya van és a ni-h-k nem tudnak folottuk megallapo-
désra jutni; s6t izgatottak akkor is, midén a heréket uldozik és pusztitjuk.

Végre: ingerlékenyebbek a méhek a déli jaték alkalméaval, kulénosen
pedig midén az anya nanzkiranduliUait tartja. Jéges6k, zaporok, tlizeset vtgy
arviz ntau rendszerint igen ingeriltek a méhek; erészakos niflv*letek s nagyobb
fel haboritas utan pedig sokszor tdbb napig is indulatosak.

Néha egyes csalddok minden észreveheté ok nélkul huzamosabb id-ig
vagy allandéan is igen ingerlékenyek; ez utébbi allapotnak oka legtalalébban
a méhek természetében, illetéleg abban keresendd, bogy véruk ingerlékenyebb
fajok vérével vegyult; az ideiglenes ingerlékenység oka pedig rendsz.riut
az, bogy a méheket valami héaborgatja, vagy izgatottsdgban tartja; neveze-
tesen torténhetik ez egerek, madarak vagy rovarok, kilonésen hangyak altal:

lyesmi felmeruilni vasutak, kovac-milhelv. k. hamorok
oly helyeken, Imi a tulajrdzkodasok gyakoriak, vagy
a hol a méhek a szeleknek és napnak igen ki vaunak téve. (Folyt, kov.)

iiinletéseli.
Mélyen tisztelt kdzonség!

Van szerencséin tisztelettel tudomaséara hozni, hogy én aiulirott,
ki mint gyogykovacs (kurschmied) a kozés hadseregnél agy, mint a
lovassagnal tobb évekig szolgaltam, szives megkeresésekre j6 sikerrel
gy6gyitok mindenfele haziallatnal barmind betegségeket,
lovaknal agynevezett tiidUbajokat, kalikat, randulasokat stb., valamint
szarvasmarhak ugynevezett folpujfadasait, hurutait stb.

Minél szdmosabb megbizasért esd

eléfordulo

Kival6 tisztelettel
Csiszar ljiiszia
volt c°. kir. kurschmid.

Lakasa: llenber/er Simon mészaros urndi Muraszombatban.

Jako postaivana obrsina!

Main szrec-o z-po>tenosztjov nazn.inye difi.

kak mare-vracsiteo (kurschmid) pri
-szem vers lejfaj szliizso,
ipri

ka jasz podpiszani
ko/.6ski | konyszki szobiaki
i kak tadksi szrczuo gorpoiszkanyi
vs/.efelé doindcse szivan kaksté naprej
pridoucse betege, — pri konvij t» lak zvano plicsa beteg,
kasiduye, vovmejnye,
felpuflfadas,

z-dohrov
s/.rec.sov Vrac-im

tak pri govenszka maina to lak zvano

hurut i tak vecs.

Kak néjvecs zavilpanye proszivsi
t)s/.tduem z-postenom talom

Csiszar Laszlo,

bodoncsi krab's/.ki kurschmid.

Prebiva pri Jlenherger Simon meszari vu Szoboti.

eaeeeeeeee$®.‘Am

Mana-czeili gyomorcseppek, -

liisn gyégyszer a gyomor mind .
o-llon és fclulmulliatlaii az élvagyhiany i
iigi-M-g, rész szagl lehellet, szelek.
0gik, kolika. gyomorliurut, gyomor- jjjg*
i. gyl-o-ki-ji/. de*, talsagos nyalku-kép/o6dés
j sargasadg, undor é., hanyas, féfajas (ha az a gyo-
y nioi li6i ered), gyomorgorcs, székszerulat, a gyo-
f) moérnak talterheltsége étel és itjii altal, giliszta.w
1ép- és méajbetegség, Ugyszintén arany-eres ban ~
talmék ellen.
Egy Uvegcse ara hasznalati uta- qg
sitdssal egyutt 35 kr.
Kozponti szétkiildési raktar nagyban és kicsinyben:

BRADY KAROLY

,.ai 6rangyalhoz** czimzett gyo6gyszertardban
Morvaorszagban.
BOLCS BELA gyogylaraban a ,,Magyar Koronahoz."
olt,.in ;16. 52 53; (f?
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Kaphat6 Muraszombat nan :

A DreherAntal-féle kiviteli paiaczksor

Dietrich. és Dottschlig

alaealtksrt,

DREHER ANTAL

KOliivt t.

~Csakis teljesen letillepedett, tehat tukortiszta Kiviteli sor szétkiildése, folyton friss

tvegtoltésbnu, a minéség hamisitlan volta mellett kezesség vallaltatik.

Hi?** Nagybani fogyasztéknak jelentékeny ar-en-

gedmény.
Arjegyzékek minilonfolé ingyen és bcrincntve.

/ Miutan gyakran meglisrténik, hogv idegen készilménytt és
gyongébb mindségli sorok ,l)re iier Antal kiviteli sor* czim alali
forgalomba hozatnak, a t. ez. Dreh r-fole kiviteli sor fogyasz-
'oknik a ii igila; oltahnaoitt {ivegez6nkét, melyen a Dietrich

g
é' linlts, hlig és a Dreiier Antal név okvetlen kell, hogy rajta
legyen, Kivald tgyeimébe ajanljuk. 230, -0
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